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《哀歌集》

内容概要

拉丁语汉语对照中文全译本，来自古罗马的长恨歌。
古罗马爱情哀歌作为古希腊罗马诗歌传统的一个重要代表，一直流传后世，经过欧洲中世纪的反宗教
的流浪诗人的诗歌，人文主义的抒情诗，17、18世纪的诗歌，直至歌德。歌德对普罗佩提乌斯的诗歌
评价很高，并且在他的影响下写了《罗马哀歌》。普罗佩提乌斯的《哀歌集》共分四卷，均以哀歌体
写成。著名翻译家王焕生先生历经多年，译出优美典雅的中文本全集。
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《哀歌集》

作者简介

普罗佩提乌斯，罗马诗人，以写作哀歌体诗歌，特别是爱情哀歌闻名。罗马爱情哀歌作为古希腊罗马
诗歌传统的一个重要代表，一直流传后世，经过欧洲中世纪的反宗教的流浪诗人的诗歌，人文主义的
抒情诗，17、18世纪的诗歌，直至歌德。歌德对普罗佩提乌斯的诗歌评价很高，并且在普罗佩提乌斯
的影响下写了《罗马哀歌》。时至今日，普罗佩提乌斯的诗歌仍然受到人们的爱好，是人们爱读的古
希腊罗马时代的抒情诗之一。
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《哀歌集》

书籍目录
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《哀歌集》

精彩短评

1、很不错的
2、找寻很久，也期待很久了，书籍不错
3、两年前看的！标记上！
4、拉丁语汉语对照读本，我也不知道我在图书馆的时候是怎么想的才会借这本书。我只能告诉大家
我今天下午就是看这本书（的前言）看到睡着的。
5、尾注好蛋痛...
6、不是每首写的都好，但也不是都不好，觉得用典故过多，然后，明白了我们远离了那个时代
7、浅薄，涉及生活习俗部分挺有趣
8、可不可以让人物译名统一下？
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《哀歌集》

章节试读

1、《哀歌集》的笔记-第245页

        被我的微薄诗卷颂扬的女子该有多幸福(￣y▽,￣)╭呵呵后普罗佩提乌斯你好潮

2、《哀歌集》的笔记-第11页

        我的爱啊，你出行为何好梳理发式， 摆弄那科斯服装轻柔的褶叠， 或者把奥隆特斯的没药撒满云
鬓， 用各种外邦的礼品炫耀自己， 以贾于市肆的华美伤害自然的俏丽， 不让肌体显示它固有的光艳? 
请相信我，你的容貌无需任何药剂，裸体的阿摩尔不喜欢仪容巧手。 请看那绚丽的大地呈现怎样的景
象： 常春藤自由地附延攀缘更青翠， 草莓在偏僻的隐洞幽穴生长更茁壮， 清泉喜欢顺非人工的水道
流淌。 自然形成的碎石如画的河岸更动人， 飞鸟的歌唱比任何技艺更甜润。 
琉基波斯的爱女福贝并非因此才激起卡斯托尔的爱慕， 福贝的胞妹赫莱拉并非用装饰才使波吕克斯动
心； 从前炽烈的伊达斯和福波斯生不和也并非因为欧埃诺斯的女儿在父亲的河边的梳妆美啊， 希波
达弥娅被外邦车辇载去时也并非由于 虚假的姿容吸引了那位弗律基亚丈夫。 她们没有哪一个的面容
有赖于珠宝的光泽，有如阿佩勒斯的画板上的多彩颜色。 她们无须如通常到处寻找倾慕之人， 贞淑
使她们具有最动人的艳丽。我并非担心有人会在你的心目中超越我，女子即使为一人所爱也是件好事
情。更何况福波斯把自己的歌声馈赠与你，卡利奥佩娅资源赠你阿奥尼亚竖琴，你的话语是那样地甜
美，那样地悦人心灵，具有为维纳斯和弥涅耳瓦赞美的一切，这些会使你在我的生活中永远最珍贵，
只要你能憎恶那可怜的奢靡。
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《哀歌集》
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